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KOMISSION PAATOS,

tehty 11 piivini huhtikuuta 2006,

Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden seki Chilen tasavallan vilisen assosiaatiosopimuksen
liitteend olevan viinikauppaa koskevan sopimuksen lisiyksen VI muutoksista tehtivin Euroopan
yhteison ja Chilen tasavallan vilisen sopimuksen tekemisesti kirjeenvaihtona

(2006/569[EY)
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka kirjeenvaihtona tehtivistd sopimuksesta sopimuksen lisa-
yksen VI muuttamiseksi.
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen, (3  Kyseinen kirjeenvaihto olisi sen vuoksi hyviksyttava.

ottaa huomioon Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden sekd
Chilen tasavallan vilisestd assosiaatiosta tehdyn sopimuksen teke-
misestd 28 paivand helmikuuta 2005 tehdyn neuvoston padtok-
sen 2005/269(EY (') ja erityisesti sen 3 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Ottaen huomioon 13 ja 14 pdivind kesdkuuta 2005 Mad-
ridissa pidettyjen, Euroopan yhteison ja Chilen vilisen
assosiaatiosopimuksen liitteend olevien viinikaupasta teh-
dyn sopimuksen mukaisen sekakomitean toisen kokouk-
sen sekd vikevien alkoholijuomien ja maustettujen
juomien kaupasta tehdyn sopimuksen mukaisen sekako-
mitean ensimmdisen kokouksen pditelmit Euroopan
yhteison ja sen jasenvaltioiden sekd Chilen tasavallan vali-
sen assosiaatiosopimuksen liitteend olevan viinikaupasta
tehdyn sopimuksen lisdystd VI on tarpeen muuttaa erdi-
den sellaisten Chilen tavaramerkkien, jotka ovat samanlai-
set kuin yhteison maantieteelliset merkinndt, kiyton
sallimiseksi Chilen kansallisilla markkinoilla rajoitettuina
médrind 31 pdivddn tammikuuta 2014 saakka 24 pai-
vastd huhtikuuta 2006 alkaen.

(2)  Yhteiso ja Chilen tasavalta ovat neuvotelleet viinikauppaa
koskevan sopimuksen 29 artiklan 2 kohdan mukaisesti

(1) EUVLL 84, 2.4.2005, s. 19.

(4)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat viinin hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviksytddn yhteison puolesta Euroopan yhteison ja Chilen tasa-
vallan vililla kirjeenvaihtona tehty sopimus Euroopan yhteison
ja sen jasenvaltioiden sekd Chilen tasavallan vilisen assosiaatio-
sopimuksen liitteend olevan viinikauppaa koskevan sopimuksen
lisdykseen VI tehtdvistd muutoksista.

Sopimuksen teksti on tdiman paitoksen liitteena.

2 artikla

Maataloudesta ja maaseudun kehittimisestd vastaava komission
jasen valtuutetaan allekirjoittamaan kirjeenvaihto yhteis6d
sitovasti.

Tehty Brysselissd 11 pdivand huhtikuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
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